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PIETRA DI BASALTO

Sintesi fedele della materia_Faithful synthesis of the material_Synthese fidéle de la matiere_Treue Materialverbindung
Sintesis fiel de la materia_CuHTe3, GepexHo BOCNPOU3BOASLLMIA OPUrMHANBHBI MaTepuan_ R IaHT R eI IR 4 &

Una pietra leggermente
stonalizzata che
allemozione della
superficie della pietra
somma le performance
del gres porcellanato.

A lightly de-shaded stone adding the performance of porcelain stoneware to the thrill of the stone surface.
Une pierre avec de légéres nuances qui, a I'émotion de la surface de la pierre, ajoute les performances du grés cérame.
Eine Oberflache mit leicht verwittertem Farbton ergénzt die Emotion des Natursteins mit der Performance des Feinsteinzeugs.
Una piedra ligeramente destonalizada que, a la emocion de la superficie de la piedra, suma las prestaciones del gres porcelanico.
Cnerka pasHOTOHHbIN KaMeHb, BOHYHOLLAs KpacoTa NOBEPXHOCT KOTOPOro JIOMNONHAETCS UCKIOYUTENbHBIMM
TEXHOMOMMYECKNMI XapaKTepPUCTNKaMI KEpamMorpaHuTa.
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BIANCO

PIETRA DI BASALTO

La Pietra di Basalto di Iris Ceramica e la
sintesi tra ricerca tecnologica e natura:
fedelealla materiaoriginaria,le superfici
diventano le assolute protagoniste degli
interni.

Essenziale nei dettagli e nelle forme, la
serie si compone di 5 colori declinati in
3 formati, che valorizzano con estrema
naturalezza gli spazi contemporanei.

GRIGIO




Pietra di Basalto from Iris Ceramica is the synthesis of technological research and nature: faithful to the original
materials, surfaces become the undisputed focal point of interiors. With essential details and form, the series is
made up of 5 colours in 3 sizes, which make the most of contemporary spaces with an extremely natural quality. /
La Pierre de Basalte de Iris Ceramica est la synthese entre recherche technologique et nature : fideles a la matiére
d'origine, les surfaces deviennent les véritables protagonistes des intérieurs. Essentielle dans les détails et les
formes, la série se compose de 5 coloris déclinés en 3 formats, qui mettent en valeur les espaces contemporains
avec beaucoup de naturel. / Pietra di Basalto von Iris Ceramica fasst technologische Forschung und Natur
zusammen: Die dem Ursprungsmaterial treuen Oberflachen werden zu den absoluten Hauptdarstellern im
Innenbereich. Nur das Wesentliche der Details und der Formen bilden bei dieser Serie aus 5 Farben und 3 Formaten
den Grundstein flir die Aufwertung moderner Raumgestaltungen. '/ La Pietra di Basalto de Iris Ceramica es la
sintesis entre investigacion tecnoldgica y naturaleza: fiel a la materia original, las superficies se convierten en las
estrellas indiscutibles de los interiores. Esencial en los detalles y en las formas, la serie se compone de 5 colores
articulados en 3 formatos, que valorizan con extrema naturalidad los espacios contemporaneos. | Koanexus
Pietra di Basalto ot komnaHun Iris Ceramica npeacTaBnseT cob0v CUHTES Hay4YHO-TEXHOMOMUHECKMX VICCELOBAHIAA
) NPUPOLbI, BEPEXHO BOCTPOM3BOLALLA OPUTVHANBHBIA MaTEpUan; NPV 3TOM MOBEPXHOCT MoMa CTaHOBSATCH
LOMVHVPYIOLLYAM aCneKTOM VHTEPbEPa. XapaKTEpHayHoLLascs CTPOROCTBIO AeTanel 11 hopM, KOMEKLIAS BKITIOYaET B
cebsi 5 LBETOBLIX BAPVAaHTOB 11 NpefaraeTes B 3 opmatax, KoTopble ¢ abCOMOTHON ECTECTBEHHOCTHIO YCUIMBAIOT
BreyarsieHVe, Co30aBaemMoe CoBPEMEHHbIMI MpocTpaHcTBam. |/ Iris Ceramica f) Pietra di Basalto ikt 2 MR 4 5H
REMNER > HRTRIME  SHESTAZNRENENTH - SEER  BRAT  RIHESHER  SME IR MBA
EHRF LR ZE B o




/ BIANCO

Poesia quotidiana. Assoluto protagonista di
interni contemporanei, il colore bianco con la
sua delicatezza e "discrezione”, crea soluzioni
di grande eleganza.

Everyday poetry. The outright star of contemporary interiors, the delicacy and “discretion” of white results in highly
elegant solutions. / Poésie quotidienne. Véritable protagoniste des intérieurs contemporains, le blanc, avec sa
délicatesse et sa « discretion », crée des solutions extrémement élégantes. / Alltagspoesie. Der unbestrittene
Hauptdarsteller der modernen Innenausstattung bleibt die Farbe WeiB mit ihrer Zartheit und ,Diskretion”, fir stets
elegante Losungen. / Poesia cotidiana. Estrella indiscutible de interiores contemporéneos, el color blanco,
con su delicadeza y “discrecion”, crea soluciones muy elegantes. / [1093uA noBcesHEBHOCTH. HeccnopHO
TNABEHCTBYIOWLMIA B COBPEMEHHbIX MHTEPbEPaX, Oenbiit UBET 61arofaps XapakTepuaylowmm ero U3ALLEeCTBY 1
«HeBPOCKOCTM» N03BOMAET CO3AABATH PELLEHNUS, OTIIMYaIoLIMECs GONbLUOA aNeraHTHOCTbI0. [ FEXETE « fEASR
REZERFENEN T A AERPRRZES ‘B SRmMERTFN - RAREREENERSE -
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Wall: Mosaico Listelli Pietra di Basalto Grigio 30x30 . 12"x12”
Floor: Pietra di Basalto Grigio SQ R11120x60 . 48"x24” . Mosaico Pietra di Bdsalte Grigio 30x30 .12"x12"










Wall: Pietra di BOSGHO_B:eige SQ 120x60 .487x24” T T
Floor: Pietra di Basaltg'Moro SQ 120x60 . 48°x24” . Pietra di Basalto Beige SQ 120x60 '._A&.’ﬂ>_<_:24” L
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tonalita del nero, concorrono otla defmmone
=gl superﬂcl materiche che glecono conlaluce,
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s _Fu5|on Dark atmospheree expressed n ehades of b\ack make u? malenal surfaces that play thh Ught and lend :
settmgs great personahLy elegance’and dynam|sm /Cohtamm ons. Des atmospheres sombres dec\mees dans
165 tonalités du-nolr Pparticipent a la deéfinition'de surfaces:de leresfqm 10uem avec\la lumiére, apportent 1 ng
grande personnalité; dé 1élégance efdu dynamwsme aux em/w ements ! Kontammatlonen [n der St\lrtchtungl o
e Dark-gliedern sich die’verschiedenen-Sehwarztorialitdten auf nd sprelen auf den; strukiurierten. Oberﬂachen ges i

e Materials mit Licht und 3chatten was im Ambiente ftir eing’ ;ndwlduelle elegame urid dynamische Atmosphare <! ; ;" ;
+-S0Fgh: /Contamlnamones Ambientes: 0Scuros, matehahzados en 1as tenahdades del negre;, contnbuyena la S S
definicion de superflmes con textiras que juegan con fa iz, otorgando grén pefsonalrdad eleganciay-dinamismoa- - .

\ases tancias; /B3aumonencTaue. Orterin YepHOro'LiBeTa UrpateT €0 CBETOMACO3/IZIOT MarHECKI0 awooq)epy
TPUBIOLLIYIO MHTEObePaM COBCTBEHHGI HerloBTOpMMBIA XapaKTep, aNeraHTHOCTb M AVHAMIHHOCTS: f::z#’%ﬁ E@?‘*
i 5'&/7&}%5‘22 EX%EMM&D? g azJEJ‘L;‘u ﬁ%idz ﬁ%iﬂﬁﬁiﬂﬁAﬁ W&wﬁ SHEEN :




Pietra di Basalto Nero SQ 120x60 . 48"x24”




PIETRA DI BASALTO

BIANCO

120x60 . 60x60 . 60x30 | 48°x24" . 24'x24" . 24"x12"

Pietra di Basalto Bianco SQ R9 892219
Pietra di Basalto Bianco SQ R11 892224
Pietra di Basalto Bianco SQ Lappato 892237
120x60 —
48"x24”
Pietra di Basalto Bianco SQ RO 866219
Pietra di Basalto Bianco SQ R11 866224 [4A
Pietra di Basalto Bianco SQ Lappato 866237
60x60
247x24"
Pietra di Basalto Bianco SQ R9 863219
Pietra di Basalto Bianco SQ R11 863224
Pietra di Basalto Bianco SQ Lappato 863237
60x30
247x12"
Ty
Mosaico 5
Pietra di Basalto Bianco R11
868575 30x30 . 12”x12”
@
Tl

Mosaico Listelli

Pietra di Basalto Bianco
868570 30x30 . 12"x12”

Mosaico

Pietra di Basalto Bianco
868565 30x30 . 12”x12”
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A+B  A+B+C

BEIGE

Pietra di Basalto Beige SQ R9 892220
Pietra di Basalto Beige SQ R11 892225 [50]
Pietra di Basalto Beige SQ Lappato 892238
120x60
487x24”
Pietra di Basalto Beige SO R9 866220
Pietra di Basalto Beige SQ R11 866225
Pietra di Basalto Beige SQ Lappato 866238
60x60
24°x24” T3]
Pietra di Basalto Beige SQ R9 863220 [%]
Pietra di Basalto Beige SQ R11 863225
Pietra di Basalto Beige SQ Lappato 863238
60x30
24°x12” T51]

5,55,5

jza)

Mosaico 5
Pietra di Basalto Beige R11
868576 30x30 . 12"x12”

o

3x30

@
&y

Mosaico Listelli Mosaico
Pietra di Basalto Beige Pietra di Basalto Beige
868571 30x30 . 12"x12” 868566 30x30 . 12"x12”




PIETRA DI BASALTO

GRIGIO

120x60 . 60x60 . 60x30 | 48'x24" . 24"x24" . 24'x12"

Pietra di Basalto Grigio SQ R9 892222
Pietra di Basalto Grigio SQ R11 892227
Pietra di Basalto Grigio SQ Lappato 892240
120x60
48"x24”
Pietra di Basalto Grigio SQ R9 866222
Pietra di Basalto Grigio SQ R11 866227
Pietra di Basalto Grigio SQ Lappato 866240
60x60
247x24” T3l
Pietra di Basalto Grigio SQ R9 863222
Pietra di Basalto Grigio SQ R11 863227
Pietra di Basalto Grigio SQ Lappato 863240 [55]
60x30
247x12”

5,5%5,5

__

Mosaico 5
Pietra di Basalto Grigio R11
868578 30x30 . 12”x12”

3x30

4@

Mosaico Listelli
Pietra di Basalto Grigio
868573 30x30 . 12"x12”

Mosaico
Pietra di Basalto Grigio
868568 30x30 . 12"x12”

3x3

£ @
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A+B  A+B+C

MORO

Pietra di Basalto Moro SQ R9 892221
Pietra di Basalto Moro SQ R11 892226
Pietra di Basalto Moro SQ Lappato 892239
120x60 ___
48"x24"
Pietra di Basalto Moro SQ R9 866221
Pietra di Basalto Moro SQ R11 866226
Pietra di Basalto Moro SQ Lappato 866239
60x60 ___
247x24"
Pietra di Basalto Moro SQ R9 863221
Pietra di Basalto Moro SQ R11 863226 [%A
Pietra di Basalto Moro SQ Lappato 863239
60x30
271z’ 50

Mosaico 5
Pietra di Basalto Moro R11
868577 30x30 . 12"x12”

Mosaico Listelli Mosaico
Pietra di Basalto Moro Pietra di Basalto Moro
868572 30x30 . 12"x12” 868567 30x30 . 12"x12”




PIETRA DI BASALTO 120x60.60x60.60x30 | 484" . 24x04" . 212"

NERO

Pietra di Basalto Nero SQ R9 892223
Pietra di Basalto Nero SQ R11 892228
Pietra di Basalto Nero SQ Lappato 892241
120x60
48"x24”
Pietra di Basalto Nero SQ R9 866223
Pietra di Basalto Nero SQ R11 866228
Pietra di Basalto Nero SQ Lappato 866241
60x60 .
247x24” T3]
Pietra di Basalto Nero SQ R9 863223
Pietra di Basalto Nero SQ R11 863228 %A
Pietra di Basalto Nero SQ Lappato 863241
60x30
24°x12” 5]

Mosaico 5

Mosaico Listelli
Pietra di Basalto Nero
868574 30x30 . 12"x12”

20

Pietra di Basalto Nero R11
868579 30x30 . 12"x12”

Mosaico

Pietra di Basalto Nero
868569 30x30 . 12"x12”

= ®
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A+B  A+B+C

Pietra di Basalto Moro SQ 60x60 .24"x24"




PIETRA DI BASALTO

120x60 . 60x60 . 60x30 | 48°x24" . 24'x24" . 24"x12"

Imballi . Packing . Conditionnement . Verpackungseinheiten . Embalajes . Ynakoska . @2

FORMATO SPESSORE KG/MQ SCATOLA
SIZE THICKNESS KG/SQM BQX
FORMAT EPAISSEUR KG/MC BOITE
FORMAT PEI STARKE KG/QM KARTON EUROPALLET
FORMATO ESPESOR KG/MQ CAJA
DOOPMAT TONWWHA KG/ KB.M. KOPOBKA
R~f BE KG/Sam =T

% ‘ mq box mq
L20K0D 4824 SQ PEIV GLA 10 mm . 0,39" 20,48 1/2 0,72/1,44 50/24 36/34,56
o000 ez Sa PEIIV GLA 10mm . 0,39" 2048 1/2 072/1,44 50/ 24 36/34,56
1R0X00 o er sa PEI Il GLA 10mm . 0,39" 20,48 1/2 0,72/1,44 50/ 24 36/34,56
B e NERO 10 mm . 0,39" 20,48 1/2 0,72/144 34/25 24,4836
120X00 - 48xad” SARN PEIV GLA 10 mm . 0,39" 24,20 1 072 50 36
120X60 g xoa” SQRT PEIIV GLA 10mm . 0,39” 24,20 1 072 50 36
120x60. 48 x24" SQRT PEI Il GLA 10mm . 0,39” 24,20 1 072 50 36
A PEIV GLA 9mm. 035" 19,75 3 1,08 40 43,2
AR PEI IV GLA 9mm. 0,35" 1975 3 108 40 432
ONEY panaarsa PEI Il GLA 9mm. 0,35" 19,75 3 1,08 40 432
T e e w
SOxe0 2aman sa R PEIV GLA 9mm . 035" 19.75 3 108 40 432
80x60 24 xaw SQ R PEIIV GLA 9mm. 0,35" 19,75 3 1,08 40 432
S0X60 . 24 xaa” SQ R PEI lIl GLA 9mm. 035" 19,75 3 1,08 40 43,2
S0x30, iz sa PEIV GLA 9mm. 035" 19,75 5 09 56 50,4
SOx30 e sa PEIIV GLA 9mm. 0,35" 19,75 5 09 56 50,4
O Doz sa PEI Il GLA 9mm. 0,35" 19,75 5 09 56 50,4
T e e
S0x80 24z SaRT PEIV GLA 9mm. 035" 19,75 5 09 56 50,4
80x80 24 xi2 SQRT PEIIVGLA 9mm. 0,35" 19,75 5 0.9 56 50,4
60x30 242" SQAT PEI lIl GLA 9mm. 035" 19,75 5 09 56 50,4
S0x30 12127 MOSAICO S PEIV GLA 9mm . 035" 18pz 4 036 - -
S0 e MOSAICO PEIIV GLA 9mm. 0,35" 18pz 4 0,36 - -
S Nzt MOSAICO 5 PEI Il GLA 9mm. 035" 18pz 4 036 - -
g&xﬁé’d 127x12" MOSAICO PEIV GLA 9mm . 0,35" 18pz 4 0,36 ; :
ggfgg_'(;s;ég MOSAICO PEI IV GLA 9mm . 0,35" 18pz 4 0,36 ; :
3030 - (22T MOSAICO PEI lIl GLA 9mm. 035" 18 pz 4 0,36 - -
30530  72x12" MOSAICO LISTELLI eIV GLA omm . 0,35 8oz . 036 ] -
S0x30 12 X2 MOSAICO LISTELL PEIIV GLA 9mm. 0,35" 18pz 4 0,36 - -
S N MOSAICO LISTELL! PEI Il GLA 9mm. 0,35" 18pz 4 0,36 - -
9X60 . 3,54"x24" BATTISCOPA - 9mm. 0,35" 131 pz 10 0,54 - -
15x30 . 6'x12" COPRIBORDO R11 - 9mm. 0,35" 1pz 6 0,27 - -
60x30 . 24’x12" GRADINO L JOLLY SQ - 9mm. 0,35" 34pz 4 072 - -

22



Pietra di Basalto Nero'SQ 120x60 . 48”"x24”

Pezzi speciali . Trims . Pieces spéciales . Formstiicke . Piezas especiales . CneunanbHbie anemeHTsl . #53&

GRADINO L JOLLY COPRIBORDO BATTISCOPA
60x30 SQ R9 15x30 SQ R11 9x60 SQ 9x60 SQ LAPPATO
@
PIETRA DI BASALTO BIANCO 867918 728994 862219 862237
PIETRA DI BASALTO BEIGE 867919 728995 862220 862238
PIETRA DI BASALTO GRIGIO 867921 728997 862222 862240
PIETRA DI BASALTO MORO 867920 728996 862221 862239
PIETRA DI BASALTO NERO 867922 728998 862223 862241

23



TECHNICAL CHARACTERISTICS Projctin oGt 2

LCG 317

GRES PORCELLANATO

GRES PORCELLANATO / PORCELAIN STONEWARE / GRES CERAME / FEINSTEINZEUG / GRES PORCELANICO / KEPAMOTPAHWT / A 1 % #

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME EN14411 ALLEGATO G & IS0 13006 ALLEGATO G - GROUP Bla GL
CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH EN14411 ANNEX G & ISO 13006 ANNEX G - GRUPPO Bla GL / CLASSIFICATION SELON LES NORMES EN14411 ANNEXE G & ISO 13006 ANNEXE G - GROUPE Bla GL
KLASSIFIZIERUNG GEMASS NORMEN EN14411 ANLAGE G & ISO 13006 ANLAGE G - GRUPPE Bla GL / CLASIFICACION SEGUN NORMAS EN14411 ADJUNTO G & ISO 13006 ADJUNTO G - GRUPO Bla GL

KNACCUOUKALMA B COOTBETCTBUI C CTAHZAPTAMU EN14411 BNOXKEHHBIX I W 1SO 13006 BNOXEHHBIX I - TPYMME B la [T/ 477 3% & EN14411 H 4G & ISO 13006 Fft #%G - Bla GLAL

Resistencia a las manchas

PROPRIETA FISICO-CHIMICHE TIPO DI PROVA VALORE PRESCRITTO VALORE MEDIO
PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES STANDARD OF TEST REQUIRED VALUE AVERAGE VALUE
PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES NORME DU TEST VALEUR PRESCRITE VALEUR MOYENNE
PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN TESTNORM VORGESCHRIEBENER WERT MITTELWERT
PROPIEDADES FISICO-QUIMICAS TIPO DE PRUEBAS VALOR PRESCRITO VALOR MEDIO
CBOVCTBA XUMUYECKUMIA - DU3NYECKUMU BUJ KOHTPONA PEKOMEHAYEMAS CTOUMOCTb CPEJHWE 3HAYEHNA
My B Al B IR ERME HH

Lunghezza e larghezza / Length and width / Longueur et largeur

Lénge und breite / Largura y anchura / inusa v wupuna / £ 4 # % & +06% =0,2%
Dimensioni Spessore / Thickness / Epaisseur / Stérke / Espesor / Tonwuxa / % /i +5% +5%
Sizes
Dimensions Rettilineita spigoli / Warpage of edges / Rectitude des arétes
Abmessungen 1S0 10545.2 Kantengeradheit / Rectilineidad cantos / NpsimonueitocTs cTopon/ 42 ¢ &+ 0,5% +0,2%
Dimensiones
®opmarbl Ortogonalita / Wedging / Orthogonalité
R+ Rechtwinkligkeit / Ortogonalidad / OproroxansHocT / 42 [ +06% +0,2%

Planarita / Warpage / Planéité

Ebenflachigkeit / Planitud / MnockocTHocTn / i i +0,5% +0,2%
Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme 1S0 10545.3 E<0,5% <0,1%
Absorcion de agua
Bogonornowetme
V&
Resistenza alla flessione
Bending strength Modulo di rottura / Moduls of rupture / Module de rupture
Résistance a la flexion Bruchmodul / Mddulo de rotura / NpoyHocTs Ha uaru6 / i % 4 41 R>35N/mm? 50 N/mm?
Biegefestigkeit 1S0 10545.4
Resistencia a la flexion Sforzo di rottura / Breaking stress / Contrainte de rupture
MpoYHOCTb Ha M3rué Bruchlast / Esfuerzo de rotura / Paspywatowiee ycunme / 7 % 54 i $>1300N >1700N
4
Resistenza all’abrasione Secondo i dati del produttore Indicata sul catalogo
Resistance to abrasion According to the manufacturer’s data Indicated in the catalog
Résistance a I'abrasion Selon les données du producteur Indiquée dans le catalogue
Abriebhérte 1S0 10545.7 GemaB der Angaben des Herstellers Im katalog angegeben
Resistencia a la abrasion De acuerdo con los datos del fabricante Indicada en el catalogo
13HOCOYCTOMYUBOCTD B COOTBETCTBUM C AaHHLIMU U3FOTOBUTENS YKa3aa B karanore
FuER R B R 2 B 8F B 35T
Coefficiente di dilatazione termica lineare Metodo disponibile
Coefficient of linear thermal expansion Test method available
Coefficient de dilatation thermique lineaire Méthode disponible
Warmeausdehnungskoeffizient 1S0 10545.8 Verfiighares verfahren 6,5x10°¢ °C-1
Coeficiente de dilatacion térmica lineal Método disponible
KoadhdmumeHT TENnoBoro paciumpexus JlocTynHbll MeTOA
297358 4 ES &N
Resistenza agli sbalzi termici Metodo disponibile Garantita
Resistance to thermal shock Test method available Guaranteed
Résistance aux variations thermiques Méthode disponible Garantie
Temperaturwechselbesténdigkeit 1S0 10545.9 Verfiighares verfahren Garantiert
Resistencia a los cambios de temperatura Método disponible Garantizada
YCTONYMBOCTb K PE3KIM nepenazam Temnepatyp [locTynHbIl METOR [apaHTus
Fi A S S &N 1RE
Resistenza al gelo Non devono presentare rotture o alterazioni apprezzabili della superficie Non gelive
Frost resistance Must not produce noticeable alteration to surface Frost-proof
Résistance au gel Ne doivent pas présenter des ruptures ou altérations trop importantes de la surface Non gélives
Frostbestandigkeit 1S0 10545.12 Oberflachen diirfen keinen bruch oder schaden aufweisen Frostsicher
Resistencia a las heladas No deben presentar roturas o alteraciones apreciables de la superficie Resistentes a las heladas
Mopo3oycToitunBocTb Ha noBepXHOCTI He J0MKHO ObITb 3aMETHbIX NOBPEXAEHUA NN U3MEHEHNIt He mopo3ocToikuit
i A FLEE I DY ER T ESE T & 7 6 69
Resistenza ai prodotti chimici Conforme
Chemical resistance In conformity
Résistance aux produits chimiques Conforme
Chemikalienfestigkeit 1S0 10545.13 GB min. Erfillt die Anforderungen
Resistencia a los productos quimicos Conforme
Xumunyeckas ycTonunsoCTs CooTBeTcTBYyeT
g 753 * AR
Resistenza alle macchie Conforme
Stain resistance In conformity
Resistance aux taches Conforme
Fleckenbesténdigkeit 1S0 10545.14 CLASSE 3 min. Erfiillt die Anforderungen

YCTOAYMBOCTb K NATHO06Pa30BaHUI0
T} 3 7 M

Conforme
CooTBeTCTBYET
AR




GETITON Desktop app
> Google Play Ji| Windows, OS X

y A Down | oad on the Scarica I'app “iris ceramica” in tutti i tuoi devices

' A S Search “iris ceramica” on your app store
pp to re www.irisceramica.com/pdfapp




IRIS CERAMICA

Via Ghiarola Nuova, 119 - Zona industriale 1

41042 Fiorano Modenese (MO) - Italy

Telefono +39 0536 862.111 Fax: +39 0536 80.46.02
info@irisceramica.com

www.irisceramica.com

GranitiFiandre SpA
Via Radici Nord, 112 - 42014 Castellarano (RE) Italy



